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See the notice on TED website

106013-2026 - Състезателна процедура
Норвегия – Таксиметрови услуги – Patient transport within and out of Flå, Flesberg, Nore og 
Uvdal and Rollag for Vestre Viken HF
OJ S 31/2026 13/02/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: SYKEHUSINNKJØP HF
Електронна поща: post@sykehusinnkjop.no
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Здравеопазване

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Patient transport within and out of Flå, Flesberg, Nore og Uvdal and Rollag for 
Vestre Viken HF
Описание: The procurement is for the procurement of patient journeys on roads in Flå, 
Flesberg, Nore og Uvdal and Rollag areas for Vestre Viken HF. The contracting authority 
would like to use a negotiated procedure. The contracting authority has opened up the 
possibility of submitting a tender for a day vehicle, framework agreement or a combination, 
and to submit a tender for one and one sub-area, or a combination of sub-areas. The 
contracting authority uses the attached annexes and documents as a starting point in the 
competition, but reserves the right to negotiate the content of these. The minimum 
requirements set in the requirement specification, however, cannot be changed or negotiated. 
See Annex 1 Price Form and Annex 2 Requirement Specifications for further information.
Идентификатор на процедурата: 3a3b0d08-b2cb-4d1e-b64c-f110e270bfad
Вътрешен идентификатор: 2024/19094
Вид процедура: Договаряне с предварително публикуване на покана за участие в 
състезателна процедура / състезателна с договаряне
Процедурата се ускорява: не
Основни характеристики на процедурата: The contract ́s total value for all sub-contracts is 
estimated to NOK 14,536,212,000 excluding VAT over the course of four years. Increased 
need for transport under some sub-contracts for patient journeys may occur during the 
contract period. This can, for example, be due to changed patient needs, including patients 
who require more frequent transport to and from hospitals. Such conditions are deemed to 
lead to an increase in the total transport need of approx. 20 percent. The maximum extent of 
the procurement is NOK 17,443,500,000 excluding VAT.

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 60120000 Таксиметрови услуги
Допълнителна класификация (cpv): 34114122 Превозни средства за превоз на пациенти, 
60000000 Транспортни услуги (с изключение на извозването на отпадъци), 60100000 
Пътни транспортни услуги

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/106013-2026
mailto:post@sykehusinnkjop.no


106013-2026 Page 2/5

2.1.2.
 
Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Buskerud (NO085)
Държава: Норвегия

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
Anskaffelsesforskriften - negotiated procedure

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Корупция: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or 
control or make decisions in such bodies, in the event a enforceable verdict has been 
convicted of corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection 
period determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3 
of the Convention on Combating Corruption, Involving European Communities or European 
Union Member States (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council ́s 
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private 
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as 
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Измами: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, 
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make 
decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been convicted of fraud 
by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period determined 
directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the Convention on 
protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 of 27.11.1995, 
p. 48).
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Is the tenderer himself or a person, who 
is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal 
verdict has been convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed 
down no more than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that 
still applies? Money laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European 
Parliament and Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures 
against the use of the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L 
309 of 25.11.2005, p. 15).
Участие в престъпна организация: Is the tenderer himself or a person, who is a member of 
the tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to 
represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted verdict of 
participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more than five years ago, 
or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Participation in a 
criminal organisation as defined in Article 2 of the Council ́s framework decision 2008/841/RIA 
of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 11.11.2008, p. 42)
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, management or supervisory body, or has the competence to represent or 
control or make decisions in such bodies, in the event a legal verdict has been convicted of 
acts of terrorism or criminal acts connected to terrorist activities by a verdict handed down no 
more than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still 
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applies? Acts of terrorism or criminal acts relating to terrorist activity as defined in Article 1 and 
3 of the Council ́s framework decision 2002/475/RIA of 13 June 2002 on combating terrorism 
(EFT L 164, af 22.6.2002, p. 3). This rejection reason also includes incitement to, participation 
or attempts to commit such actions as included in Article 4 in the mentioned framework 
decision.
Детски труд и други форми на трафик на хора: Is the tenderer himself or a person, who is a 
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal 
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict 
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the 
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in 
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the 
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for 
compensation of the Council ́s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p. 
1).
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Have tenderers failed to fulfil all their social security obligations in the country where they are 
established and in their member state, if this is a different country than what he is established 
in?
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Has the tenderer not 
fulfilled his tax and duty obligations in the country in which he is established, and in the 
contracting authority's member state, if this is a different country than what he is established 
in?

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0000
Заглавие: Patient transport within and out of Flå, Flesberg, Nore og Uvdal and Rollag for 
Vestre Viken HF
Описание: The procurement is for the procurement of patient journeys on roads in Flå, 
Flesberg, Nore og Uvdal and Rollag areas for Vestre Viken HF. The contracting authority 
would like to use a negotiated procedure. The contracting authority has opened up the 
possibility of submitting a tender for a day vehicle, framework agreement or a combination, 
and to submit a tender for one and one sub-area, or a combination of sub-areas. The 
contracting authority uses the attached annexes and documents as a starting point in the 
competition, but reserves the right to negotiate the content of these. The minimum 
requirements set in the requirement specification, however, cannot be changed or negotiated. 
See Annex 1 Price Form and Annex 2 Requirement Specifications for further information.
Вътрешен идентификатор: 2024/19094

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 60120000 Таксиметрови услуги
Допълнителна класификация (cpv): 34114122 Превозни средства за превоз на пациенти, 
60000000 Транспортни услуги (с изключение на извозването на отпадъци), 60100000 
Пътни транспортни услуги

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Buskerud (NO085)
Държава: Норвегия
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5.1.3.
 
Очаквана продължителност
Срок: 6 Месеци

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Единен европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП)
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Минимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 3
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници
Купувачът си запазва правото да възложи поръчката въз основа на първоначалните 
оферти без допълнително договаряне

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
норвежки
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://permalink.mercell.com
/276456332.aspx

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://permalink.mercell.com/276456332.aspx
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: норвежки
Електронен каталог: Разрешено
Варианти: Забранено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 02/03/2026 11:00:00 (UTC+00:00) 
западноевропейско време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Рамково споразумение без подновяване на състезателната процедура
Максимален брой участници: 1
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки
Електронен търг: да

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)

https://permalink.mercell.com/276456332.aspx
https://permalink.mercell.com/276456332.aspx
https://permalink.mercell.com/276456332.aspx
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Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Indre og Østre Finnmark 
tingrett
Информация за крайните срокове за преразглеждане: See the tender documentation

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: SYKEHUSINNKJØP HF
Регистрационен номер: 916879067
Пощенски адрес: Postboks 40
Град: VADSØ
Пощенски код: 9811
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Finnmark/Finnmárku
/Finmarkku (NO073)
Държава: Норвегия
Звено за контакт: Postmottak Sykehusinnkjøp
Електронна поща: post@sykehusinnkjop.no
Телефон: +47 78950700
Интернет адрес: http://www.sykehusinnkjop.no
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Indre og Østre Finnmark tingrett
Регистрационен номер: 974759357
Град: Vadsø
Пощенски код: 9800
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Finnmark/Finnmárku
/Finmarkku (NO073)
Държава: Норвегия
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 17990bb6-7eac-4b04-8296-4ba03757d806  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 11/02/2026 14:46:07 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Дата на изпращане на обявлението (електронен подател): 11/02/2026 14:46:32 (UTC+00:
00) западноевропейско време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: английски
Номер на публикуване на обявлението: 106013-2026
Номер на броя на ОВ S: 31/2026
Дата на публикуване: 13/02/2026

mailto:post@sykehusinnkjop.no
http://www.sykehusinnkjop.no
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